® : Etabli boite a outils PL: Stét warsztatowy ze icianka na narzedzia

: Caja de herramientas con banco de trabajo RU: Awnk F"” MHCTPYMEHTOB — Ber_xTaK

: Werkzeugkasten Werkbank DA: Arbe]dsbasnk og vaerktajs_l_(asse

1 Cassetta degli attrezzi Banco da lavoro SV: Verktygslada och arbetsbink

: Werkbank/gereedschapskist NO: Verktoykasse/arbeidsbenk

: Bancada e caixa de ferramentas FL: Tyokalul?atlkko tyopoyta

CZ: Détska dilna (Skiinka na naradi a pracovni stil) Olgl Ggae Ayl AR
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EN: Adult assembly required. WARNING! To be used under the direct supervision of an adult. This is an imitation of a real product and should be kept out of reach
of very young children to avoid potential hazards. Please retain this information for future reference. FR: Assemblage par un adulte requis. ATTENTION ! A utiliser
sous la surveillance directe d’un adulte. Ceci est une imitation d’un produit réel et doit étre tenu hors de portée des jeunes enfants pour éviter des dangers
potentiels. Veuillez conserver ces informations pour référence ultérieure. ES: Se requiere que el montaje lo realice un adulto. jADVERTENCIA! Se debe utilizar bajo
la supervision directa de un adulto. Esto es una imitacion de un producto real y debe mantenerse fuera del alcance de los nifios pequefos para evitar riesgos
potenciales. Guarde esta informacién para futuras consultas. DE: Zusammenbau durch einen Erwachsenen erforderlich. ACHTUNG! Nur unter direkter Aufsicht
durch einen Erwachsenen zu verwenden. Dies ist eine Nachahmung eines echten Produkts und muss zur Vermeidung maoglicher Gefahren auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern aufbewahrt werden. Diese Informationen bitte zum spateren Nachschlagen aufbewahren. IT: Richiesto I’assemblaggio da parte di un
adulto. AVWERTENZA! Da usare sotto la diretta supervisione di un adulto. Questa & un'imitazione di un prodotto reale e dovrebbe essere tenuta fuori dalla portata
dei bambini molto piccoli per evitare potenziali pericoli. Conservare queste informazioni per riferimento futuro. NL: Montage door volwassene vereist.
WAARSCHUWING! Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Dit is een imitatie van een echt product en moet buiten bereik van zeer jonge kinderen
worden gehouden om risico’s te voorkomen. Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie. PT: A montagem tem de ser efetuada por um adulto. AVISO!
Deve ser utilizado sob a supervisdo direta de um adulto. Isto é uma imitagdo de um produto real e deve ser mantido fora do alcance de criangas muito pequenas
para evitar potenciais riscos. Por favor, retenha esta informag&o para referéncia futura. GZ: Montaz musi provést dospély. VAROVANI! Nutno pouzivat pod pfimym
dohledem dospélého. Toto je napodobenina skute¢ného vyrobku a méla by byt uchovavana mimo dosah velmi malych déti, aby se predeslo moznému
nebezpedi. Uchovejte tyto informace pro pfipadné dalsi pouziti. PL: Wymagany montaz przez osobg dorosta. OSTRZEZENIE! Do uzytku pod bezposrednim
nadzorem osoby dorostej. Ten produkt jest imitacja prawdziwego produktu i nalezy go przechowywac w miejscu niedostepnym dla bardzo matych dzieci, aby
unika¢ potencjalnych zagrozen. Prosze zachowac te informacje do pdzniejszego wgladu. RU: C6opka pomkHa npousBogutbes B3pocnbiMu. BHMAHUE!
Vicnonb3oBaTtb nof HEMOCPEACTBEHHBIM HAOQ30POM B3POCHbIX. OTO MMUTaUMS peanbHOro npopykta. Bo msbexkaHne BO3MOXXHbIX OMacHOCTEN XPaHUTb B
HEe[OCTYNHOM L1 ManeHbKux geten mecte. CoxpaHute aTy nHopMaumio ans ganbHenwero ncnons3osaHus. DA: Skal samles af en voksen. ADVARSEL! Skal
anvendes under direkte opsyn af en voksen. Dette er en efterligning af et rigtigt produkt og skal opbevares utilgeengeligt for meget sma bern for at undga
potentielle farer. Behold disse oplysninger for fremtidig reference. SV: Montering kravs av en vuxen. VARNING! Far endast anvandas under verinseende av en
vuxen. Detta &r en imitation av en verklig produkt, och den maste héllas utom rackhall fér sma barn for att undvika potentiella risker. Behall denna information for
framtida referens. NO: M& monteres av en voksen. ADVARSEL! Ma kun brukes under direkte tilsyn av en voksen. Dette er en etterligning av det ekte produktet, og
den ber oppbevares utenfor sveert sma barns rekkevidde for & unnga mulige farer. Vennligst ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk. Fl: Kokoaminen
on annettava aikuisen tehtavaksi. VAROITUS! Kaytettava aikuisen suorassa valvonnassa. Tdama on aidon tuotteen jaljitelma, joka on mahdollisten vaarojen
valttdmiseksi siilytettava poissa pienten lasten ulottuvilta. Sailytd ndma tiedot mybhempaa tarvetta varten. TR: Yetigkinlerin monte etmesi gerekir. UYARI! Bir
yetiskinin dogrudan gozetimi altinda kullanilacaktir. Bu, gergek bir triiniin taklididir ve potansiyel tehlikelerden kaginmak icin gok kliclik cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde tutulmalidir. Litfen bu bilgileri gelecekte basvurmak icin saklayin. EL: Artaiteitar cuvappoAoynon ano evrjdika. NMPOEIAOIMOIHZH! Na xpnotporoteitat
unto TNV Aueon emtiPAePn evog evnAika. MPOKeLTAL yla ATOMIINCN TIPAYHATIKOU TIPOIOVTOG Kal TIPETEL va GUAACOETAL JaKPLA arod TIOAD HIKPA Ttadld yia tnv
aroduyn Tbavwy Kivouvwy. MNapakalolue dlatnprioTe AuvTeg TIG ANpodopieg yia pyeAhovtikr avadopd. HR: Potrebno sastavljanje od strane odrasle osobe.
UPOZORENUJE! Koristiti pod direktnim nadzorom odrasle osobe. Ovo je imitacija pravog proizvoda i treba se €uvati izvan dosega male djece kako bi se izbjegle
moguce opasnosti. Sacuvajte ove informacije za buducu upotrebu. HU: Az Osszeszerelést felnéttnek kell végeznie. FIGYELMEZTETES! Felnétt kozvetlen
felligyelete mellett hasznalandd. Ez egy valddi termék masolata és kisgyermekektél tavol tartandoé a lehetséges veszélyek elkertilése végett. Kérjik 6rizze meg
ezt az informaciot jévébeli hivatkozasi célokra. Sl: Potrebna je pomo¢ pri sestavljanju s strani odraslih. OPOZORILO! Za uporabo pod neposrednim nadzorom
odrasle osebe. To je imitacija pravega izdelka in ga je treba hraniti izven dosega zelo majhnih otrok, da se izognete morebitnim nevarnostim. Vse informacije
shranite za nadaljnjo uporabo. SK: VyZaduje sa montaz dospelej osoby. VYSTRAHA! Musi sa pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby. Toto je imitacia
skuto¢ného vyrobku a mala by sa uchovavat mimo dosahu malych deti, aby nedoslo k vyskytu potenciélnych rizik. Tieto informacie si ponechajte pre pouzitie v
buducnosti.R0: Este necesara asamblarea de catre un adult. AVERTIZARE! A se utiliza sub supravegherea directa a unui adult.

Aceasta este o imitatie a unui produs real si trebuie pastrat la distanta de copiii foarte mici pentru a evita posibile pericole. Va

rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta ulterior. —~, [ =
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o UK: Casdon Ltd, Cornford Road, Blackpool, FY4 4QW, UK | Rvn:1022
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